Jorinda a Joringel

Uprostfed jednoho hlubokého a hustého lesa stal stary zamek. Zila
v ném stafena, Uplné sama - byla to mocna ¢arodéjnice. Ve dne na sebe bra-
la podobu kocky nebo sovy, vecer vsak ziskala podobu clovéci. Vladla moci
prilakat k sobé divou zvér a ptactvo nebeské, které si potom varila a pekla.
Kdyz se na sto krokt od toho zamku priblizil kdokoli z lidi, musel ztstat
stat a nemohl se hnout z mista, dokud ho carodéjnice svym zaklindnim
neosvobodila. Kdyz vsak do tohoto kruhu vstoupila ctnostna panna, tak
ji carodéjnice proménila v ptacka, uvéznila ho v klicce z prouti a tu klec si
odnesla na zamek. Rikalo se, Ze ma na zdmku na sedm tisic takovych kleci
s nejvzacnéjsimi ptaky.

A zila byla i jedna panna. Jmenovala se Jorinda a byla plivabnéjsi nez
vSechna ostatni dévcata. Dvoril se ji prekrasny mladenec jménem Joringel.
Oba v sob¢ nalezli zalibeni, chystali své zasnuby a méli oci jen jeden pro dru-
hého. Aby si spolu mohli davérné o samoté promluvit, vysli si jednou do lesa
na prochazku.

»-Chran se toho,” pravil Joringel prisné, ,,abys vkrocila do blizkosti onoho

zamku!“ A Jorinda nem éla divod, aby svého milého neposlechla.

)7 (



Byl to krasny podvecer, slunce probleskovalo mezi kmeny strom@ do
temné lesni zelené a v majové buciné narikavé zazpivala hrdlicka. Lesem se

!((

rozlehlo jeji teskné ,,Vrku! Vrkua!" Jak Jorinda hrdlicku uslysela, posmutnéla.
Usedla na zem vyhratou jesté sluncem a dala se do place. Kdyz vidél Jorindu
jeji mily, rozplakal se také. Oba byli tak dojati tou zvlastni chvili, tim smut-
nym zpévem, jako by snad meéli umfit.

Tu se rozhlédli kolem: byli najednou zmateni, kde se to octli. Nevedéli,
kudy se maji vydat domd. Slunce jesté zpola svitilo nad kopcem, zpola uz
zapadalo. Tu se Joringel zadival pfes blizké housti a strnul ulekem: uvideél
nedaleko starou zed zamku. Obéma nahle bylo k smrti tizko. Vtom Jorinda

zazpivala:

Miij ptacek s krouzkem jak krev cervenym
zpivd, ach béda, béda,
holoubkovi, Ze nebude uz s nim,

zpivd, ach béda, bé... - cip-cip, cip-cip.

Joringel prekvapené pohlédl na Jorindu. Ta se pfed jeho o¢ima promé-
nila ve slavika, ktery teskné prozpévoval svoje cip-cip, cip-cip. Nahle kolem
proletéla sova se zhnoucima ocima, trikrat zakrouzila kolem néj a trikrat
zlovéstné zahoukala: ,,Hua! Ha! Ha!* Joringel se najednou nemohl ani po-
hnout - stal tam jako z kamene, nemohl zaplakat, nemohl promluvit, ne-

mohl pohnout ani rukou, ani nohou. Slunce uz uplné zapadlo; sova vlétla
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do kefe a ven z néj vysla shrbena babice, bleda a vychrtla: velké zarudlé oci,
zahnuty nos, ktery §pickou sahal az k bradé. Cosi zamumlala, popadla sla-
vika a odndSela si jej pryc. Joringel jen s hrtizou prihlizel; nemohl na to nic
fici, nemohl se hnout z mista. Pak se konecné ta stafena vratila a odrikala

dutym hlasem svoje zaklinadlo:
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Pozdraven bud, Zachieli,
do klicky kdyz mésic sviti,
bud zas volny, Zachieli,

v tuto dobrou hodinu.

Po téch slovech Joringel ucitil, ze se zas maze hybat. Hned padl pred
babici na kolena a prosil a zaprisahal ji:

»Mocna pani, vratte mi mou Jorindu zpét! Snazné vas prosim a omlou-
vam se, ze jsme vstoupili do vaseho hajemstvi.

V odpovéd mu zaznél jen zly smich.

»UZ svou lasku nikdy nespatfis,” zaskiehotala babice a Sourala se pryc.

Jesté dlouho Joringel volal, plakal a narikal, ale vSechno bylo marné.
»Co si jenom pocnu?“ styskal si. Nakonec se vsak rozhodl to smutné misto
opustit.

Po néjaké chvili prisel do cizi vesnice. Zlistal tam a dlouhou dobu pasl
ovce. Casto se vydaval do okoli prokletého zamku, ale nikdy se neodvézil do
jeho blizkosti. Nebylo chvile, kdy by nepomyslel na svou milou Jorindu, a ne-
bylo hodiny, kdy by nepremyslel nad tim, jak ji vysvobodit. Dny vsak plynuly
a nenapadalo jej nic, jak by mohl kouzla zI¢ ¢arodéjnice zlomit. Srdce mu
rozdiral stesk a zdrmutek.

Tu konec¢né jedné noci, po dlouhém case ¢ekani, se mu zdal zvlastni sen.
Spatfil v ném kvétinu rudou jako krev, v jejimz stredu se skvéla prekrasna

perla. Tu kvétinu ve snu utrhl a vydal se s ni k zamku. VSechno, co bylo diiv
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zakleté, bylo razem zbaveno car a kouzel. , Tak snad mohu ziskat zpét svou
Jorindu!® pomyslel si, kdyZ rano procitl, a hned zacal takovou kvétinu hledat.

Joringel patral po cervené kvétiné v kdejakém kouté toho kraje. Hledal
v kopcich i udolich, na cestach i mimo cesty, na loukach, pastvinach i v lesich,
avsak nalézt ji nemohl. Po tydnu byl uz nesmirné unaven, uz si zoufal, ale
laska k jeho Jorindé ho znovu naplnila nadéji a patral dal. Hledal osm dnd,
a tu, devatého dne ¢asné zrana, kvétinu skutecné nasel: krvave cervenou, jako
ze sna. V jejim stredu se skvéla velka kripéj rosy prekrasna jako ta nejnad-
hernéjsi perla.

Joringel opatrné, aby rosu nesetfasl, kvétinu utrhl. Nesl ji potom dnem
i noci az k onomu zamku. Kdyz stanul na sto krokt od jeho zdi, nezistal
ocarovan stat, ale Sel dal pevnym krokem pfimo k brané. Tu Joringelovi po-
skocilo srdce radosti a nadéji. Dotkl se kvétinou brany a ta se razem otevrela.
Vesel do zamku, na nadvori, a poslouchal, odkud uslysi ptaci stébetani. Tim
smérem se vydal a nakonec prisel do salu, ve kterém carodéjnice krmila ptaky
v sedmi tisicich prouténych kleci.

Kdyz babice Joringela spatfila, naramné se rozzufila. ,Tahni odsud, je-li ti
zivot mily!“ sycela na néj, klela a plivala po ném jed a zlu¢, avSak nemohla se ke
statecnému mladenci priblizit nez na dva kroky. Joringel nedbal jejich vyhri-
zek, neohlizel se na ni a Sel dal. Prohlizel si klece s ptaky. Slavika tu vSak byly
celé stovky, jak jen mél svou Jorindu mezi nimi najit?

Vtom Joringel zahlédl, jak starena tajné sebrala jednu klec a spécha s ni

ze dveri salu. Hbité k ni priskocil a dotkl se ¢arodéjnice cervenym kvétem -
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razem byla zbavena své kouzelné moci. ,Stan se, co se ma stat,“ pomyslel si
pak Joringel a dotkl se kvétinou i prouténé klece.

A jeho Jorinda ndhle stdla pred nim. Padla mu kolem krku, stejné kras-
na jako driv. Joringel s pomoci kvétiny vysvobodil i vSechny ostatni zakleté
panny a potom si odvedl svou Jorindu domi, kde spolu dlouho spokojené
zili. Carodéjnice se v téch krajich ve své lidské podobé uz neukazala. Jen stara

'“

sova jesté dlouho kolem pustého zamku houkala své temné ,,Hu! Hu! Hu
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